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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties V antrastine dalimi)

TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2006/623/BUSP
2006 m. rugséjo 15 d.

dél ES grupés jsteigimo siekiant prisidéti prie galimos tarptautinés civilinés misijos Kosove, kurioje
taip pat dalyvauty Europos Sajungos specialusis jgaliotinis, jsteigimo parengiamyjy darby (TCM/ESS]
parengiamoji grupé)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 14 straipsnj
ir 25 straipsnio trecig pastraipg,

kadangi:

Pagal Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija
(JTSTR)1244 procesas, kuriuo siekiama nustatyti biisima
Kosovo statusg ir kuriam vadovauja JT specialusis pasiun-
tinys Martti Ahtisaari, buvo pradétas 2005 m. lapkricio
mén. pradzioje. Sio proceso sékmé yra svarbi ne tik
siekiant suteikti aiSkesng perspektyva Kosovo gyvento-
jams, bet taip pat siekiant visuotinio stabilumo regione.

Jungtinés Tautos ir toliau vykdys numatyta veiklg Kosove
iki JTSTR 1244 galiojimo pabaigos. Taciau Jungtinés
Tautos nurodé, kad nustacius statusa jos nebevadovaus
procesui. ES gyvybiskai svarbus Sio proceso teigiamas
rezultatas, taip pat atsakomybé ir priemonés tokiam
rezultatui pasiekti. ES pareiské esanti pasirengusi nusta-
¢ius statusg stiprinti savo vaidmenj Kosove. Taigi ES turés
imtis svarbaus vaidmens sudétingoje Kosovo aplinkoje.

Stabilizacijos ir asociacijos procesas yra Vakary Balkany
regionui skirtos ES politikos strateginé sistema, o Kosovas
gali naudotis jo priemonémis, jskaitant Europos partne-
ryste, politinj ir techninj dialogg pagal SAP stebéjimo
mechanizmg bei susijusias Bendrijos pagalbos programas.

2006 m. liepos 12 d. generalinis sekretorius-vyriausiasis
jgaliotinis J. Solana ir Komisijos narys O. Rehn pateiké
Tarybai prane$img ,Bisimas ES vaidmuo ir jnaSas
Kosove“. Prane§ime nagrinégjami bisimo tarptautinio
dalyvavimo pobidis, mastas ir atsakomybé, ES vaidmuo

(6)

nustacius statusg bei praktinés priemonés siekiant igyven-
dinti Kosovo biisimg ES perspektyva, nepaZeidziant
deryby dél statuso rezultaty.

Pranesime pabréziama, kad biasima tarptautiné civiliné
misija Kosove (TCM) turéty bati grindziama JT ST Rezo-
liucija. Ji turéty uztikrinti statuso nustatymo nekariniy
aspekty jgyvendinimg. TCM metu bus dirbama su Kosovo
valdZios institucijomis, padedant jgyvendinti statuso
nustatyma, prireikus panaudojant intervencijos jgalio-
jimus.

Prane$ime buvo rekomenduojama, kad TCM vadovas,
kuris bus JTST paskirtas tarptautinés bendruomenés
jgaliotinis (TBJ), turéty vykdyti dvejopas funkcijas, tai
yra bati ir ES specialiuoju jgaliotiniu (ESSI). TBI/ESSI
atliks pagrindinio koordinatoriaus pareigas dirbdamas su
kitais tarptautiniais dalyviais visose srityse, susijusiose su
statuso nustatymo jgyvendinimu ir reikiamy mechanizmy
sukirimu. TBI/ESS] bus ES pilietis (-¢), paskirtas (-a)
statuso nustatymo metu. Svarbi jo jgaliojimy dalis turéty
bati aktyviai dalyvauti steigiant TCM pereinamuoju laiko-
tarpiu tarp sprendimo dél statuso priemimo ir JT laiki-
nosios administracijos misijos Kosove (UNMIK) jgaliojimy
pabaigos.

Pranesime taip pat buvo rekomenduojama, kad bity kuo
greiCiau jsteigta ES grupé, kurios paskirtis — prisidéti prie
TCM, kurioje dalyvauty ir ESSI, parengiamyjy darby.
Europos Komisija turéty visapusiskai dalyvauti $ioje veik-
loje. TCM parengiamieji darbai turéty biiti vykdomi glau-
dziai bendradarbiaujant su kitais pagrindiniais tarptauti-
niais dalyviais (visy pirma, UNOSEK, UNMIK, JAV).

2006 m. rugpjii¢io 11 d. laikinai einantis JT Generalinio
Sekretoriaus  specialiojo jgaliotinio pareigas Kosove
Steven P. Schook generaliniam sekretoriui-vyriausiajam
jgaliotiniui adresuotame laiske palankiai jvertino ES daly-
vavimg diskusijose dél baisimo tarptautinio dalyvavimo
Kosove ir paragino ES nusiysti j Pri§ting TCM/ESS] paren-
giamaja grupg.
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(99 2006 m. balandzio 10 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2006/304/BUSP (') dél ES planavimo grupés
(EUPT Kosovo) isteigimo galimai ES kriziy valdymo
operacijai Kosove teisinés valstybés srityje ir galimose
kitose srityse; TCM/ESS] parengiamosios grupés veiksmai
turéty bati glaudziai derinami su ,EUPT Kosovo“ veiks-
mais.

(10) Pagal 2000 m. gruodzio 7-9 d. Nicoje ivykusiame
Europos Vadovy Tarybos susitikime nustatytas gaires
Siais bendraisiais veiksmais pagal Sutarties 18 straipsnio
3 dalj ir 26 straipsnj turéty bhti nustatytas generalinio
sekretoriaus-vyriausiojo jgaliotinio vaidmuo.

(11)  Sutarties 14 straipsnio 1 dalyje reikalaujama nurodyti
finansing orientacing sumg visam bendryjy veiksmy
jgyvendinimo laikotarpiui. NurodZzius sumas, kurios turi
bati finansuojamos i§ bendrojo Europos Sgjungos
biudZeto, parodoma teisékiiros institucijos valia, o tos
sumos priklauso nuo turimy asignavimy jsipareigoji-
mams atitinkamais biudZetiniais metais.

(12) TCMJESSI parengiamosios grupés igaliojimai  bus
vykdomi aplinkoje, kurioje stabilumas néra visiskai uztik-
rintas, ir tai galéty pakenkti bendros uZsienio ir saugumo
politikos tikslams, nustatytiems Sutarties 11 straipsnyje,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis
Tikslai

1. Europos Sgjunga isteigia grupe, kad prisidéty prie galimos
tarptautinés civilinés misijos Kosove, kurioje taip pat dalyvauty
Europos Sajungos specialusis jgaliotinis, jsteigimo parengiamyjy
darby (TCMJESS] parengiamoji grupé). TCM/ESSI parengiamoji
grupé pradeda savo veiklg ne véliau kaip 2006 rugséjo mén.
pabaigoje.

2. TCMJESS] parengiamosios grupés tikslai yra Sie:

— prisidéti prie galimos tarptautinés civilinés misijos jsteigimo
parengiamyjy darby, bendradarbiaujant su tarptautine bend-
ruomene ir Kosovo institucijomis bei glaudziai derinant savo
veiksmus su UNMIK dél plany baigti jgyvendinti JTSTR
1244 ir dél bet kokiy bitiny pereinamojo laikotarpio prie-
moniy rengiant galimg TCM,

— visapusis$kai bendradarbiaujant su Europos Komisija ir
konsultuojantis su tarptautine bendruomene bei Kosovo

() OL L 112, 2006 4 26, p. 19.

institucijomis parengti biisimo ES jnaso | galimg TCM
elementus,

— nepazeidZiant Bendrijos kompetencijos ir ,EUPT Kosovo“
mandato, uztikrinti visapusiska, darny ir integruotg ES vaid-
menj Kosove, atsizvelgiant | ES pasirengimg laiku remti
statuso nustatymo jgyvendinima.

2 straipsnis
Uzdaviniai

Siekdama jgyvendinti savo tikslus, TCM/ESS] parengiamoji
grupé sutelkia démesi i Siuos uzdavinius:

1) palaikyti glaudy dialoga, visy pirma per neoficialia TCM
darbo grupe, su visais pagrindiniais vietos ir tarptautiniais
partneriais dél jy nuomonés apie galimos TCM parengiamuo-
sius darbus;

2) kartu su tarptautiniais partneriais ir konsultuojantis su
UNOSEK pradéti su TCM susijusiy funkcijy, struktiros,
personalo pajégumuy, jskaitant pareigy ir jnaSy paskirstyma
tarp tarptautiniy dalyviy bei visas pereinamojo laikotarpio
priemones, galimy elementy nustatymo darbg;

3) pradéti visy batiny elementy, susijusiy su ES jnasu j galimg
TCM, jskaitant ESS] dalyvavimg, nustatymo darbg;

4) glaudziai derinti veiksmus su visais atitinkamais vietos ir
tarptautiniais partneriais, kaip nustatyta 10 straipsnyje.

3 straipsnis

Struktiira
TCMJESS] parengiamoji grupé turi TCM/ESS] parengiamosios
grupés Pristinoje vadovo biurg, pataréjy grupe ir administracing

grupe. TCM/ESS] parengiamoji grupé bus siunciama palaipsniui,
atsizvelgiant j deryby dél statuso paZanga.

4 straipsnis
TCM/ESS] parengiamosios grupés vadovas ir personalas

1. Torbjorn Sohlstrom skiriamas TCM/ESS] parengiamosios
grupés vadovu.

2. TCMJESSI parengiamosios grupés vadovas atsako uz
TCMJESS] parengiamosios grupés veiklos valdymg ir koordina-
vima.
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3. TCMJESS] parengiamosios grupés vadovas atsako uz
kasdienj TCMJESS] parengiamosios grupés valdymg ir uz
darbuotojy bei drausmés klausimus. Komandiruotam personalui
drausmines priemones taiko atitinkama nacionaliné ar ES insti-
tucija.

4. TCMJESS] parengiamosios grupés daugumg sudaro vals-
tybiy nariy ar ES institucijy komandiruoti civiliai darbuotojai.
Kiekviena valstybé naré ar ES institucija padengia iSlaidas, susi-
jusias su jy komandiruotais darbuotojais, jskaitant atlyginimus,
sveikatos draudimg, kelionés i Kosova bei grizimo i$ ten islaidas
ir i$mokas, i§skyrus dienpinigius.

5. TCMJESSI parengiamoji grupé prireikus pagal sutartj jdar-
bina tarptautinj ir vietos personalg.

6. TCMJESSI parengiamosios grupés darbuotojai lieka
pavaldiis juos siuntusioms valstybéms naréms ar ES instituci-
joms, taCiau savo pareigas vykdo ir veikia vadovaudamiesi tik
ES rémimo veiksmy interesais. Visi darbuotojai laikosi saugumo
principy ir batiniausiy standarty, nustatyty 2001 m. kovo 19 d.
Tarybos sprendimu 2001/264/EB dél Tarybos saugumo
nuostaty patvirtinimo (') (toliau — Tarybos saugumo nuostatai).

5 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1. TCMJESS] parengiamajai grupei nustatoma viena paval-
dumo tvarka.

2. Politinis ir saugumo komitetas (PSK) uztikrina TCM/ESS]
parengiamosios grupés politing kontrole ir strateginj vadova-
vimg.

3. Generalinis sekretorius-vyriausiasis jgaliotinis duoda nuro-
dymus TCM/ESS] parengiamosios grupés vadovui.

4. TCMJESS] parengiamosios grupés vadovas vadovauja
TCMJESS] parengiamajai grupei ir atsako uz jos kasdienj
valdyma.

5. TCMJESSI parengiamosios grupés vadovas atsiskaito gene-
raliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui.

(') OL L 101, 2001 4 11, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimas,
padarytais Sprendimu 2005/952/EB (OL L 346, 2005 12 29, p. 18).

6 straipsnis
Politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas

1. Tarybos pavedimu PSK vykdo TCM/ESSI] parengiamosios
grupés politing kontrolg ir strateginj vadovavima.

2. Taryba jgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus pagal
Europos Sajungos sutarties 25 straipsnio 3 dalj. Sis jgaliojimas
apima jgaliojimus generalinio sekretoriaus-vyriausiojo igaliotinio
sitilymu paskirti TCM/ESS] parengiamosios grupés vadova.
Tarybai paliekami jgaliojimai priimti sprendimus dél TCM/ESS]
parengiamosios grupés tiksly ir jos veiklos nutraukimo.

3. PSK reguliariai gauna ataskaitas ir gali prasyti, kad
TCMJESS] parengiamosios grupés vadovas teikty specialias
2 straipsnyje nurodyty uzdaviniy jgyvendinimo ir veiklos koor-
dinavimo su kitais 10 straipsnyje nurodytais dalyviais ataskaitas.
Prireikus PSK gali kviesti TCM/ESS] parengiamosios grupés
vadovg j savo posédzius.

4. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

7 straipsnis
Trefiyjy Saliy dalyvavimas

Nepazeidziant ES sprendimy priémimo autonomiskumo ir jos
bendros institucinés struktiiros, stojancios valstybés kvie¢iamos
prisidéti prie TCM/ESS] parengiamosios grupés veiklos, jei jos
padengs su savo komandiruotu personalu susijusias islaidas,
jskaitant atlyginimus, sveikatos draudima, iSmokas, didelés
rizikos draudimg ir kelionés | misijos vietg bei griZimo i§ jos
ilaidas, taip pat prireikus prisidés prie TCM/ESS] parengiamo-
sios grupés veiklos islaidy.

8 straipsnis
Saugumas

1. TCMJESS] parengiamosios grupés vadovas atsako uz
TCM/ESS] parengiamosios grupés sauguma ir, konsultuodamasis
su Tarybos generalinio sekretoriato saugumo tarnyba, atsako uz
misijai taikomy bitiniausiy saugumo reikalavimy laikymosi
uztikrinima.

2. TCMJESS] parengiamoji grupé turi specialy saugumo
pareigiing, kuris yra atskaitingas TCM/ESS] parengiamosios
grupés vadovui.

9 straipsnis
Finansinés priemonés

1. Finansiné orientaciné suma, skirta su TCM/ESS] parengia-
maja grupe susijusioms iSlaidoms padengti, yra 869 000 EUR.
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2. IBlaidos, finansuojamos i§ 1 dalyje nurodytos sumos, yra
tvarkomos pagal bendrajam ES biudZetui taikomas taisykles ir
tvarka, iSskyrus tai, kad bet koks iSankstinis finansavimas
nelieka Bendrijos nuosavybe.

3. Uz veikla, vykdoma pagal sudarytg sutartj TCM/ESS]
parengiamosios grupés vadovas visiskai atskaitingas Komisijai

vadovas pasiralo sutartj su Komisija.

4. Finansinés priemonés turi atitikti TCM/ESS] parengiamo-
sios grupés veiklos reikalavimus.

5. Finansavimo reikalavimus atitinkanc¢iomis laikomos
islaidos, patirtos nuo $iy bendryjy veiksmy jsigaliojimo dienos.

10 straipsnis
Koordinavimas su kitais dalyviais

1. TCMJESS] parengiamosios grupés vadovas kartu su tarp-
tautiniais partneriais ir glaudziai konsultuodamasis su UNMIK
dirba neoficialioje TCM darbo grupéje.

2. TCMJESS] parengiamoji grupé reguliariai susitinka su
LEUPT Kosovo“ ir su kitais ES dalyviais, kad bty uZtikrintas
ES dalyvavimo nustacius Kosovo statusa planavimo parengia-
myjy darby glaudus derinimas ir darna.

3. Glaudus ES ir visy atitinkamy dalyviy, jskaitant
UNJUNMIK, UNOSEK, ESBO, NATO/KFOR ir kitus pagrindinius
dalyvius, pavyzdziui, JAV ir Rusijg, veiklos koordinavimas ir
toliau uZztikrins tarptautinés bendruomenés pastangy tarpusavio
papildomumg ir saveika. Siuo tikslu TCM/ESS] parengiamosios
grupés vadovas aktyviai dalyvauja neoficialioje valdancioje tary-
boje, sprendziancioje bisimy priemoniy Pristinoje klausimus.

4. Vykdydamas savo pareigas TCM/ESS] parengiamosios
grupés vadovas dalyvauja Pristinoje (Kosovas) sukurtuose ES
koordinavimo mechanizmuose.

5. Visos ES valstybés narés iSsamiai informuojamos apie
veiklos koordinavimo procesg.

11 straipsnis
TCM/ESS] parengiamosios grupés darbuotojy statusas

1. Prireikus dél TCM/ESS] parengiamosios grupés darbuotojy
statuso, jskaitant atitinkamais atvejais privilegijas, imunitetus ir
papildomas garantijas, biitinas TCM/ESS] parengiamajai grupei
suformuoti ir jai sklandziai veikti, susitariama Europos Sajungos
sutarties 24 straipsnyje nustatyta tvarka. Pirmininkaujandiai vals-
tybei narei padedantis generalinis sekretorius-vyriausiasis jgalio-
tinis gali jos vardu derétis dél tokio susitarimo.

2. Personalo narj komandiravusi valstybé naré ar ES institu-
cija yra atsakinga uZz bet kokiy su komandiravimu susijusiy
darbuotojo pretenzijy ar pretenzijy dél darbuotojo nagrinéjima.
Atitinkama valstybé naré ar ES institucija yra atsakinga uz bet
kokio ieskinio komandiruotam darbuotojui iskélima.

3. Idarbinimo salygos ir pagal sutartj dirbanciy tarptautiniy
bei vietos darbuotojy teisés ir pareigos nustatomos TCM/ESS]
parengiamosios grupés vadovo ir personalo nario sutartyse.

12 straipsnis
Bendrijos veiksmai

Taryba ir Komisija, kiekviena pagal atitinkamus savo jgaliojimus,
uztikrina $iy bendryjy veiksmy ir Bendrijos iSorés veiklos
jgyvendinimo nuoseklumg pagal Europos Sgjungos sutarties
3 straipsnio antrg pastraipa. Taryba ir Komisija bendradarbiauja
siekdamos $io tikslo.

13 straipsnis
Islaptintos informacijos teikimas

1.  Laikantis Tarybos saugumo nuostaty generaliniam sekre-
toriui-vyriausiajam jgaliotiniui suteikiami jgaliojimai atskleisti
NATO|KFOR S$iems veiksmams parengtg ES islaptintg informa-
cija ir dokumentus, paZymétus ne aukstesnio kaip ,CONFIDEN-
TIEL UE“ lygio slaptumo Zyma.

2. Vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais generaliniam
sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui, atsizvelgiant i TCM/ESS]
parengiamosios grupés veiklos poreikius, suteikiami jgaliojimai
UN/UNMIK Kosove ir ESBO teikti Siems veiksmams parengta
islaptinta ES informacija ir dokumentus, pazymétus ne auks-
tesnio kaip ,RESTREINT UE* lygio slaptumo Zyma. Siuo tikslu
susitarimai sudaromi vietoje.
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3. Generaliniam sekretoriui-vyriausiajam jgaliotiniui sutei-
kiami jgaliojimai atskleisti su $iais bendraisiais veiksmais susiju-
sioms treciosioms Salims nejslaptintus ES dokumentus, susiju-
sius su Tarybos svarstymais dél $iy veiksmy, kuriems pagal
2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimo 2004/338/EB, Eura-
tomas, patvirtinanc¢io Tarybos darbo tvarkos taisykles (1),
6 straipsnio 1 dalj taikomas profesinés paslapties reikalavimas.

14 straipsnis
Isigaliojimas ir galiojimo pabaiga
1. Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.

2. Jie netenka galios 2007 m. kovo 31 d. arba ESS] Kosovui
paskyrimo diena, jei ESS] paskiriamas iki 2007 m. kovo 31 d.

(') OLL 106, 2004 4 15, p. 22. Sprendimas su paskutiniais pakeitimas,
padarytais Sprendimu 2006/34/EB, Euratomas (OL L 22, 2006 1 26,
p. 32).

15 straipsnis
Paskelbimas

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. TUOMIOJA



